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	1.pielikums

atklātā konkursa “Helikopteru “Agusta Bell 206B” fizelāžas tehniskā apkope un remonts (4 gadi)” (Id. Nr. VRS 2026/17-01-ASOP) nolikumam


Tehniskā specifikācija
atklātam konkursam “Helikopteru “Agusta Bell 206B” fizelāžas tehniskā apkope un remonts (4 gadi)”
(iepirkuma identifikācijas numurs VRS 2026/17-01-ASOP)

1. Definīcijas
Helikopters - Helikopters “Agusta Bell 206B”.
Helikoptera komponents - jebkura Helikoptera sastāvdaļa, ieskaitot pilnu korpusu. Tas ietver jebkuru ekspluatācijas vai avārijas aprīkojumu, neieskaitot Helikoptera dzinēju.
Darbi — Plānveida darbi un Neplānotie darbi.
Plānveida darbi — Helikoptera komponenta tehniskās apkopes un remonta darbi, kas tehniskās specifikācijas 3. punktā “Plānveida darbi” norādīti kā Plānveida darbos ietilpstoši darbi.
Neplānotie darbi — Helikoptera komponenta apkopes un remonta darbi, kas tehniskās specifikācijas 4. punktā “Neplānotie darbi” norādīti kā Neplānotajos darbos ietilpstoši darbi.
Vienošanās — vispārīgā vienošanās par Helikoptera komponentu Darbiem ar darbības laiku 4 gadi no noslēgšanas dienas.
LBG ASOB bāze — Pasūtītāja rīcībā esošā aviācijas tehniskā bāze “Jaunsmilgās”, Runtorta, Isnaudas pagastā, Ludzas novadā (pamatdarbības vieta).
Izpildītāja bāze — atbilstoši 2014. gada 26. novembra Komisijas regulas (ES) Nr.1321/2014 “Par gaisa kuģu un aeronavigācijas ražojumu, daļu un ierīču lidojumderīguma uzturēšanu un šo uzdevumu izpildē iesaistīto organizāciju un personāla apstiprināšanu” prasībām autorizēta aviācijas tehniskā bāze. 
Pārvadātājs — kravas ekspeditors, kurjerpasts vai cits pārvadātājs, kura pakalpojumus Pasūtītājs izmanto, lai izpildītu Vienošanās saistības.
2. Vispārīgās prasības

2.1. Pakalpojuma mērķis un gala rezultāts: veikt Plānveida un Neplānotos darbus atbilstoši Helikoptera vai Helikoptera komponenta ražotāja tehniskās apkopes dokumentācijai un saskaņā  ar 2014. gada 26. novembra Komisijas regulas (ES) Nr. 1321/2014 “Par gaisa kuģu un aeronavigācijas ražojumu, daļu un ierīču lidojumderīguma uzturēšanu un šo uzdevumu izpildē iesaistīto organizāciju un personāla apstiprināšanu” prasībām;
2.2. Plānveida un Neplānotie darbi tiek veikti atbilstoši aviācijas nozares standartiem un labajai praksei.
2.3. Plānveida un Neplānotie darbos netiek ietvertas Krievijas Federācijas un Baltkrievijas Republikas izcelsmes preces un pakalpojumi.
3. Plānveida darbi
3.1. Pēc Pasūtītāja pieprasījuma veikt paredzamos tehniskās apkopes darbus, kuri ir minēti šīs tehniskās specifikācijas tabulā par Plānveida darbiem (turpmāk – Tabula). 
3.2. Darbu gala rezultāts: Helikoptera atjaunota lidotspēja vai Helikoptera komponenta atjaunotais resurss atbilstoši pasūtītāja pieprasījumam. 
3.3. Plānveida darbu kvalitātes prasības, resursi un izmantojamās metodes:

3.3.1. Plānveida darbi tiek veikti Izpildītājā bāzē. 
3.3.2. Pasūtītājs uz sava rēķina demontē, iepako un apmaksā piegādes pakalpojumus par Helikoptera komponenta pārsūtīšanu uz Izpildītāja bāzi.
3.3.3. Pēc Plānveida darbu izpildes Izpildītājs saskaņā ar Pasūtītāja pieprasījumu:

3.3.3.1. iepako un nosūta Helikopteru komponentu uz LBG ASOB bāzi un apmaksā Pārvadātāja pakalpojumus (Incoterms 2020, DAP) par komponenta pārsūtīšanu no remonta vietas;

3.3.3.2. izmantojot Pasūtītāja klienta numuru, iepako un nodod Helikoptera komponentu pārvadātajam (Incoterms 2020, Ex Works vai FCA) transportēšanai uz LBG ASOB bāzi.
3.3.4. Plānveida darbi tiek veikti, izmantojot Izpildītāja rīcībā esošos resursus: izejvielas, rezerves daļas, speciālo aprīkojumu, atslēgas, speciālistu spējas un remontam nepieciešamo piekļuvi Helikoptera komponenta ražotāja tehniskajai dokumentācijai.
Tehniskās specifikācijas tabula par Plānveida darbiem:

	Nr.p.k.
	Plānveida darba nosaukums
	Darbu izpildes vieta
	Mēr-vienība
	Daudzums

	1.
	Servoactuator  p/n 206-076-031-013  Overhaul
	Izpildītāja bāze
	gab.
	2

	
	 Izpildmehānisma ar servo piedziņu daļas numurs p/n 206-076-031-013   kapitālais remonts
	
	
	

	2.
	Mast assembly p/n 206-040-002-007 Overhaul
	Izpildītāja bāze


	gab.
	1

	
	Galvenā rotora masta daļas numurs 206-040-002-007 kapitālais remonts
	
	
	

	3.
	Hub Assy p/n 206-011-100-021 Overhauls
	Izpildītāja bāze
	gab.
	2

	
	Rumbas daļas numurs  206-011-100-021  kapitālais remonts.
	
	
	

	4.
	Tach-generator p/n 22A690 Overhauls
	Izpildītāja bāze
	gab.
	1

	
	Tahoģeneratora daļas numurs 22A690 kapitālais remonts.
	
	
	

	5.
	Main Rotor gearbox p/n 206-040-002-25 Overhaul
	Izpildītāja bāze
	gab.
	1

	
	Galvenās transmisijas daļas numurs 206-040-002-25 kapitālais remonts
	
	
	

	6.
	Tail Rotor gearbox p/n 206-040-400-13 Overhaul
	Izpildītāja bāze
	gab.
	1

	
	Astes rotora transmisijas daļas numurs 206-040-400-13 kapitālais remonts
	
	
	

	7.
	Tail rotor long shaft assembly p/n 206-040-301-001 Overhaul
	Izpildītāja bāze
	gab.
	1

	
	Astes rotora garās piedziņas vārpstas daļas numurs 206-040-301-001 kapitālais remonts
	
	
	

	8.
	1500 hours of component operation (Main rotor mast only; AB206A/B-SERIES-MPM Para 5-21)
	Izpildītāja bāze
	gab.
	2

	
	Komponentu darbības 1500 stundu inspekcija (Tikai galvenā rotora masts; AB206A/B-SERIES-MPM Para 5-21)
	
	
	

	9.
	1500 hours of component operation (Transmission only; AB206A/B-SERIES-MPM Para 5-21)
	Izpildītāja bāze
	gab.
	2

	
	Komponentu darbības 1500 stundu inspekcija (Tikai transmisija; AB206A/B-SERIES-MPM Para 5-21)
	
	
	

	10.
	3000 hours of component operation (Tail rotor gearbox only; AB206A/B-SERIES-MPM Para 5-23) 
	Izpildītāja bāze
	gab.
	1

	
	Komponentu darbības 3000 stundu inspekcija (Tikai astes rotora transmisija; AB206A/B-SERIES-MPM Para 5-23)
	
	
	

	11.
	1500 hours of component operation (Freewheeling assembly only; AB206A/B-SERIES-MPM Para 5-21)
	Izpildītāja bāze
	gab.
	2

	
	Komponentu darbības 1500 stundu inspekcija (Tikai brīvgaitas mehānisms; AB206A/B-SERIES-MPM Para 5-21)
	
	
	

	12.
	Tail Rotor Hub Assembly p/n 206-011-810-153 Overhaul
	Izpildītāja bāze
	gab.
	1

	
	Astes rotora rumbas mezgla daļas numurs 206-011-810-153 kapitālais remonts
	
	
	

	13.
	Cyclic Pivot Support p/n 206-001-360 Overhaul
	Izpildītāja bāze
	gab.
	1

	
	Pilotu vadības sviras atbalsta daļas numurs 206-001-360  kapitālais remonts
	
	
	

	14.
	3000 hours of component operation (Tail rotor driveshaft; AB206A/B-SERIES-MPM Para 5-23)
	Izpildītāja bāze
	gab.
	1

	
	Komponentu darbības 3000 stundu inspekcija (Astes rotora piedziņas; AB206A/B-SERIES-MPM Para 5-23)
	
	
	

	15.
	Starter – generator brush replacement p/n 206-062-200-109 (23032-027)
	Izpildītāja bāze
	gab.
	4

	
	Startera – ģeneratora slīdošā kontakts birstu nomaiņa daļas numurs 206-062-200-109 (23032-027)
	
	
	

	16.
	Starter – generator p/n 206-062-200-109 (23032-027) Overhaul
	Izpildītāja bāze
	gab.
	2

	
	Startera – ģeneratora kapitālais remonts daļas numurs 206-062-200-109 (23032-027)
	
	
	


4. Neplānotie darbi
4.1. Pakalpojuma mērķis un gala rezultāts: veikt Helikoptera fizelāžas tehniskās apkopes darbus remontdarbus, kuri neietilpst Plānveida darbos un kurus nepieciešams veikt, lai atjaunotu Helikoptera lidotspēju vai Helikoptera komponenta resursu pēc tam, kad Pasūtītājs konstatējis Helikoptera defektus vai bojājumus, kas liedz Helikopteram uzsākt lidojumu. 
4.2. Darbu gala rezultāts: Helikoptera atjaunota lidotspēja vai Helikoptera komponenta atjaunotais resurss atbilstoši pasūtītāja pieprasījumam. 
4.3. Neplānoto darbu kvalitātes prasības, resursi un izmantojamās metodes:

4.3.1. Neplānotie darbi tiek veikti Vienošanās noteiktajā kārtībā pieprasītajā darbu izpildes vietā;

4.3.2. Ja darbavieta ir LBG ASOB bāzē, tad Pasūtītājs ar atsevišķo pieprasījumu pieprasa ierasties LBG ASOB bāzē Izpildītāja sertificēto personālu uz Neplānota darba veikšanas laiku.
4.3.3. Ja darbavieta nav LBG ASOB bāze, tad Pasūtītājs uz sava rēķina demontē, iepako un apmaksā piegādes pakalpojumus par Helikoptera vai helikoptera komponenta pārsūtīšanu uz darba izpildes vietu;

4.3.4. Pēc Neplānoto darbu izpildes Izpildītājs saskaņā ar Pasūtītāja pieprasījumu:

4.3.4.1. iepako un nosūta Helikopteru komponentu uz LBG ASOB bāze un apmaksā Pārvadātāja pakalpojumus (Incoterms 2020, DAP) par komponenta pārsūtīšanu no remonta vietas;

4.3.4.2. izmantojot Pasūtītāja klienta numuru, iepako un nodod Helikoptera komponentu pārvadātajam (Incoterms 2020, Ex Works vai FCA) transportēšanai uz LBG ASOB bāzi.
4.3.4.3. nodod Helikopteru Pasūtītājam darba izpildes vietā pārlidojuma veikšanai. 

4.3.5. Neplānotie darbi tiek veikti, izmantojot Izpildītāja rīcībā esošos resursus: izejvielas, rezerves daļas, speciālo aprīkojumu un atslēgas, Izpildītājam un Pasūtītājam savstarpēji vienojoties slēdzot Darbu līgumu. Pasūtītājs garantē, ka visas Helikoptera rezerves daļas un izejvielas tiek uzglabātas atbilstoši 2014. gada 26. novembra Komisijas regulas (ES) Nr.1321/2014 “Par gaisa kuģu un aeronavigācijas ražojumu, daļu un ierīču lidojumderīguma uzturēšanu un šo uzdevumu izpildē iesaistīto organizāciju un personāla apstiprināšanu” prasībām.
5. Speciālā aprīkojuma un speciālo atslēgu izmantošana

Plānveida darbu un Neplānoto darbu, kurus iespējams veikt LBG ASOB bāzē, veikšanai Izpildītājs izmanto Pasūtītāja rīcībā esošo speciālo aprīkojumu un speciālās atslēgas. Gadījumā, ja Pasūtītāja rīcībā nav nepieciešamā speciālā aprīkojuma vai speciālās atslēgas, Izpildītājs izmanto tā valdījumā esošo speciālo aprīkojumu un speciālās atslēgas, kas nepieciešamas Darbu veikšanai. Pasūtītājs garantē, ka Helikoptera tehniskajai apkopei nepieciešams speciāls aprīkojums un speciālās atslēgas tiek uzturētas atbilstoši 2014. gada 26. novembra Komisijas regulas (ES) Nr.1321/2014 “Par gaisa kuģu un aeronavigācijas ražojumu, daļu un ierīču lidojumderīguma uzturēšanu un šo uzdevumu izpildē iesaistīto organizāciju un personāla apstiprināšanu” prasībām.
6. Garantija

Atjaunotam Helikoptera komponentam garantija ir noteikta saskaņā Izpildītāja bāzes garantijas politikas noteikumiem. 
Izpildītāja bāze atrodas pēc adreses: [adrese (ieskaitot valsts nosaukumu) saskaņā ar iepirkuma procedūras rezultātiem]
.


� Informācija tiks norādīta Vienošanās slēgšanas laikā atbilstoši pretendenta piedāvājumam. 






